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GKN SINTER METALS SPA Pagina 171 ghe
VIA INDUSTRIALE D d
[-39032 SAND IN TAUFERS BZ
SAND IN TAUFERS ocC. I trasp
ITALY
Bill To 100013245 Destinaz. sped 100013245
MAGNA PT S.P.A. MAGNA PT S.P.A. .
VIA DEI CICLAMINI, 4 VIADEI CICLAMINL 4 8039242
I-70026— MODUGNO BA |-70026— MODUGNO BA
ITALY ITALY ;
501404560
Polizza di car 100221952 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg CPT Our Supplier Number 91017854
Termini di pagament DF FM il 25 DUNS Number 428432348
Logistic Contact ZIMMERHOFER BENJAMIN
Vettore/LSP Quartex Ltd Cambio proprieta
30 VIA DELL'ASTRONAUTICA, 21
I-36100 VICENZA VI
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
FP B3201 CCP Top Cover 5760,00 pz
Articolo cliente 25172048024 f GKN Numero ordine 100000828 / 1
Ordine cliente 550004615201 Order Line / Seq
Lotto 100144497 Commodity Code 84839089
100144497 1920 pc
Packages Pcs/Package
60 96
Returnable Packaging Items
GKN Articolo Articolo cliente Quantita
900051
900052 60
900053 3
900060 60

KUEHNE+NAGEL sl

ACCETTAZIONE MERCE
Quantits dichiarata: G 3 60
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:

ita | lb |Y; < 5: Fxg ;: ‘yrl!k! !‘
T i e B KUEHNE-*NAGEL s
Data controllo: ,/{8]06/2’3/ o [74 s - 1N

Firma

2025

“Ric _ vadl
verifica su gu..i3 2 guantita”
Peso totale Peso netto Um. Number of Pallets | Numero imballaggi Firma vettore/LSP

640,18 427,91 kg 3

Ve

Terms and conditions: https://www.gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/

Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I-39031 Brunico (BZ)
Rechts- Verwaltungssitz/Produktionsstatte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrafe 5, I-39031 Bruneck (BZ)
Vat-I1D, Part.Iva,Cod.fisc.,Reg.Impr. BZ / MwSt.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ: IT00126210210

>
Email: info.italy@gknpm.com - Internet: www.gknpm.com - PEC: gknsintermetals@legalmail.it
Capitale sociale / Gesellschaftskapital: 1.031.250,00 i.v. / v.e. - Tel.: +39 0474 570211, Faxz: +39 0474 553045

Sede produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via Verdi 82/84, I-20063 Cernusco s/N (MI) - tel.:+39 02 9290511 - Faxz:+39 02 9230690
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Exemplar fiir Empfanger

1 Odesilatel jméno, adresa, zemé' , P .

R e R ol MIETALS SpA——| MEZINARODNI NAKLADNI LIST &

: it s INTERNATIONALER FRACHTBRIEF Nr. OZ DP

———Viadelte Fabbriche; 5

W Tato pfeprava podIiéha4, i pokud bylo ujednano jinak, p inkam o pfepravni smlouvé
= v mezinarodni silniéni dopravé (CMR)

FELL‘\“L‘:: Dtese Beférderung unterliegt auch im Falle einer gegenteiligen Abmachung den

Via Inlosteig 3 i gen des Uberei uber den Beférderungsvertrag im
[ Internationalen Strassengiiterverkehr (CMR)

2 Prijemce (jméno, adresa, zemé&) 16 Dopravce (jméno, adresa, zemé)
Empfanger (Name, Adresse, Land) Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)
: AutodopravaMPM s.r.o.
A4 Vrbicany 3, 41121
i1+ A7 4 +420 608 974 131
{TALIAS
1€0: 21091803 DIC: €Z21091803
3 Misto vykladky zboZi 17 Dalsi dopravci (jméno, adresa, zemé)
Ausladestelle des Gutes Folgende Frachtfiihrer (Name, Adresse, Land)
Misto / Ort £ 8
Zemé / Land /
4 Mlsto a datum nakladky zboZi
des Gutes und Datum
Misto / Ort s
18 Vyhrady a poznamky dopravce
Zemé / Land 5 Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfiihrers
5 Pripojené doklady
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